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SICUREZZA, AVVERTENZE E PRECAUZIONI

Istruzioni generali sulla sicurezza

1.

E necessaria la supervisione di un adulto: L'installazione e il funzionamento di
questo prodotto devono essere eseguiti da un adulto. Non consentire ai
bambini di installare o utilizzare I'apparecchiatura.

Non sostituisce la supervisione: Questo prodotto non sostituisce la supervisione
responsabile di un adulto sul bambino. Non affidarsi esclusivamente a questo
dispositivo per controllare il bambino.

Uso medico vietato: Non utilizzare questo prodotto come dispositivo medico. E
inteso solo come ausilio per la supervisione del bambino.

Controlli regolari del funzionamento: E necessario verificare la ricezione audio
e video ogni volta che si accende l'unita o si riposiziona un componente per
assicurarsi che funzioni correttamente.

Impedire I'accesso ai bambini: Non permettere ai bambini di giocare con
guesto prodotto. Tenere tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini.

2. Linee guida per l'installazione

1.

2.

Limiti di altezza: ATTENZIONE: non installare l'unita bambino a un'altezza
superiore a 2 metri (6,5 piedi).

Posizionamento stabile: Assicurarsi che il prodotto sia collocato su una
superficie stabile e piana. Non collocare il prodotto su tavoli, scaffali, supporti o
altre superfici instabili e soggette a ribaltamento.

Ventilazione: Non bloccare le aperture di ventilazione. Evitare di collocare il
prodotto su superfici morbide come letti, divani o tappeti che potrebbero
ostruire il flusso d'aria.

Evitare l'esposizione all'acqua: Non utilizzare il prodotto in prossimita di acqua
o in ambienti umidi (ad es. bagni, cucine, lavanderie, piscine).

Ingresso di oggetti e liquidi: Non inserire oggetti nelle fessure o nelle aperture
di ventilazione. Non versare liquidi sul prodotto o al suo interno.

3. Sicurezza dell'alimentazione e del cavo

1.

Utilizzare solo gli adattatori forniti: E necessario utilizzare esclusivamente gli
adattatori di alimentazione forniti con il prodotto. Non utilizzare adattatori di
altri dispositivi.

Orientamento degli adattatori: Assicurarsi che gli adattatori siano inseriti in
prese a muro verticali o montate sul pavimento. Non utilizzare prese a soffitto
o sotto il tavolo.

Non modificare gli adattatori: Non tagliare gli adattatori di corrente per
sostituirli con altre spine; cio crea una situazione di pericolo.

Presa accessibile: Assicurarsi che la presa di corrente sia installata vicino
all'apparecchiatura e sia facilmente accessibile in ogni momento.

Proteggere i cavi di alimentazione: Non lasciare che nulla poggi sui cavi di
alimentazione. Posizionare i cavi in modo da evitare rischi di inciampo e danni.
Evitare il sovraccarico: Non sovraccaricare le prese a muro e non utilizzare
prolunghe per evitare incendi o scosse elettriche.

4. Manipolazione e sicurezza delle batterie

1.

Utilizzare solo la batteria specificata: ATTENZIONE: Utilizzare esclusivamente
la batteria fornita con questo prodotto. L'uso di un tipo di batteria non corret-
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to puo causare un'esplosione.

Condizioni estreme vietate:

Non esporre la batteria a temperature elevate o al fuoco.

Non esporre la batteria a bassa pressione dell'aria ad alta quota.

Non schiacciare, perforare o smontare la batteria.

Smaltimento corretto:

Non smaltire la batteria nel fuoco o in un forno caldo.

Smaltire le batterie usate secondo le normative locali. Non incenerire o
gettare nei rifiuti generici.

Rischi di perdita e di esplosione:

Lasciare la batteria in ambienti ad alta temperatura pud causare esplosioni o
perdite.

L'esposizione della batteria a una pressione dell'aria estremamente bassa pud
provocare esplosioni o perdite.

5. Pulizia e manutenzione

1.

2.

bl +))]

b |

HUWN

Scollegare prima della pulizia: Scollegare il prodotto dalla presa di corrente
prima di pulirlo.

Metodi di pulizia corretti: Non utilizzare detergenti liquidi o aerosol. Per la
pulizia utilizzare un panno umido.

Sostituzione della batteria: Scollegare i cavi di alimentazione prima di sostituire
la batteria.

Nessuna parte riparabile dall'utente: Non smontare il prodotto. Rivolgersi
esclusivamente a personale di assistenza qualificato.

. Limitazioni d'uso

Utenti previsti: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o con
mancanza di esperienza e conoscenza, a meno che non abbiano ricevuto
supervisione o istruzioni da parte di una persona responsabile.

Sorvegliare i bambini: Assicurarsi che i bambini non giochino con il prodotto.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini non sorvegliati.

Informativa sulla privacy

Essere consapevoli dei potenziali rischi per la privacy quando si utilizzano
dispositivi elettronici come i baby monitor.

Assicurarsi che il prodotto non sia stato utilizzato prima dell'acquisto.
Resettare il baby monitor se non viene utilizzato per un periodo prolungato.

. Ulteriori precauzioni di sicurezza

Etichetta del prodotto: Individuare la targhetta sul fondo della base dell'unita
baby per informazioni importanti.

Evitare scosse elettriche:

Non smontare il prodotto. Un montaggio errato puo causare scosse elettriche.
Non spingere oggetti nelle aperture per evitare di entrare in contatto con
punti di tensione pericolosi o di provocare cortocircuiti.

Condizioni ambientali:

Non utilizzare il prodotto in aree prive di adeguata ventilazione.

Non collocare il prodotto in prossimita di fonti di calore come termosifoni,
stufe o altri apparecchi che producono calore.

Uso in caso di emergenza: Non utilizzare il prodotto come monitor medico o



per comunicazioni di emergenza.
9. Manipolazione dei componenti: Non tagliare gli adattatori di corrente o
sostituire le spine; cid puod creare situazioni pericolose.
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Proiettore di luce
Altoparlante

Volume -

Microfono
Accensione/spegnimento
Luce notturna

Volume +

Luce di alimentazione
Accensione/spegnimento
della luce notturna
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Indicatore sonoro

Pulsante di conversazione
Microfono

Volume -

Rumore bianco/nanne
Accensione/spegnimento
Luce di alimentazione
Volume +

Vibrazione e proiettore on/off
Dock di ricarica



Stato della connessione

Rumore bianco / ninne nanne on/off
Vibrazione on/off

Silenziamento on/off

Luce notturna on/off

Stato della batteria

Stato della temperatura
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-
.

-

NiMH AAA
400mAh
ricaricabile*
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@® Accesoe collegato @ Acceso e collegato

® Nessuna batteria installat: . Spento
@ Nessuna alimentazione

« Spento e in carica

Fuori dal raggio d'azj
dell'unita bambino

. La batteria & scari

Problema di connessione
awvicinare le unita
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6 ore - Attivo
12 ore - In attesa
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Rumore bianco'1
Rumore biancol2
Ninna nanna 1
Ninna nanna 2
Ninna nanna 3
Ninnananna 4
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CURA GENERALE DEL PRODOTTO

Per mantenere il buon funzionamento e 'aspetto di questo prodotto, attenersi alle

seguenti indicazioni:

= Evitare di collocarlo vicino ad apparecchi di riscaldamento e a dispositivi che
generano rumore elettrico (ad esempio, motori o lampade fluorescenti).

= NON esporre il prodotto alla luce diretta del sole o all'umidita.

= Evitare di far cadere il prodotto o di trattarlo in modo brusco.

= Pulire con un panno morbido.

= NON immergere in acqua e non pulire sotto il rubinetto.

= NON utilizzare spray o detergenti liquidi.

= Assicurarsi che l'unita bambino e l'unita genitore siano asciutte prima di
ricollegarle alla rete elettrica.

Funzione di memorizzazione

Il baby monitor ricorda l'ultimo stato prima che l'unita genitore o l'unita bambino
siano spente. Se la luce notturna e accesa, rimane accesa quando l'unita bambino
o l'unita genitore sono accese.

MODALITA VOX

Quando l'unita genitore riceve continuamente un suono ambientale inferiore a 50
dB dall'unita bambino per un minuto, l'unita genitore entra automaticamente in
modalita Standy e l'altoparlante viene disattivato. Quando il suono € piu forte di
50 dB, l'unita genitore si sveglia e riprende a funzionare normalmente.

CONSERVAZIONE
Quando non si utilizza il baby monitor per un certo periodo di tempo, conservarlo
in un luogo fresco e asciutto.

SPECIFICHE

Gamma di frequenza: 2.4CHz FHSS

GCamma di frequenza RF: 2402-2480MHz

Potenza massima: 3W

Tensione di ricarica di tipo C: 5V DC

Campo di lavoro: 2300 metri /1000 piedi (senza ostacoli)

Corrente di funzionamento: Volume Max <180mA

Tempo di riproduzione dell'unita genitore: 26 ore

Tempo di standby dell'unita genitore 212 ore

Tempo di ricarica dell'unita genitore: <3 ore

Temperatura di funzionamento: 0 C- 40 C

Requisiti di alimentazione:

Unita genitore: DC - 750mAH Ni-MH batteria x 3 (AAA / HRO3) in dotazione
Adattatore di alimentazione dell'unita genitore: Uscita: 5V DC T000mA
Adattatore di alimentazione dell'unita bambino: Uscita: 5V DC T000mA

Utilizzare solo gli adattatori in dotazione
Ingresso: 100-240VAC~ 50/60Hz 150mA

Utilizzare solo le batterie ricaricabili NiMH elencate di seguito:
CORUN, Ni-MH-AAAJ400 (numero di designazione: Ni-MH AAA 400mAh 1.2V)
Attenzione: Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non



corretto!
Smaltire le batterie usate secondo le istruzioni.

Per le apparecchiature collegabili, la presa di corrente deve essere installata vicino
all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

Informazioni sull'adattatore di alimentazione:

Nome e indirizzo del produttore:

Vtech Telecommunications LTD, 23/F, Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting
Kok Road, Tai Po, Hong Kong.

Potenza di uscita: 2,7 W

Efficienza attiva media: 74,9%.

Efficienza a basso carico del 10%: -

RICICLO

Questo prodotto reca il simbolo di selezione selettiva per i rifiuti di apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche (RAEE). Cio significa che questo prodotto deve
essere trattato in conformita alla direttiva europea 2012/19/UE per essere riciclato
o smantellato al fine di ridurre al minimo il suo impatto sull'ambiente. L'utente
puo scegliere se consegnare il prodotto a un'organizzazione di riciclaggio compe-
tente o al rivenditore quando acquista una nuova apparecchiatura elettrica o
elettronica.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Commaxx dichiara che I'apparecchiatura radio tipo Alecto
DBX150 é conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione
di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet: https://com-
maxx-certificates.com/doc/dbx150_doc.pdf.

Garanzia:
Questo prodotto € coperto da una garanzia di 24 mesi dalla data di acquisto.

Durante questo periodo, qualsiasi difetto nei materiali o nella lavorazione sara
riparato o sostituito.

Alecto

Alecto is a brand of Commaxx B.V.

Service / Help ? www.alecto.nl
support.alectobaby.nl
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Wiebachstraat 37
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